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1. Buyer
Buyer
Official name: АЕЦ КОЗЛОДУЙ ЕАД

Email: svgrigorova@npp.bg

Legal type of the buyer: Public undertaking

Activity of the contracting entity: Electricity-related activities

2. Procedure
Procedure
Title: Изпълнение на топлоизолационни работи и подготовка на метални повърхности за металоконтрол
по съдове и тръбопроводи от основно и спомагателно оборудване от І-ви контур и тръбопроводи по
грееща среда на 5, 6 блок, ДГС и Спецкорпус-3 през 2026 г.

Description: Предмет на настоящата обществена поръчка са следните дейности: Демонтаж на
съществуващата топлоизолация (ТИ) на съдове, тръбопроводи, арматури, корпуси на помпи и
вентилатори, основно и спомагателно оборудване на І-ви контур на 5 и 6 блок, тръбопроводи по грееща
среда на 5 и 6 блок, ДГС и Спецкорпус-3; Временно складиране на демонтирана ТИ; Подготовка на
метални повърхности (мехнично почистване) за безразрушителен контрол; Възстановяване на
антикорозионната защита на тръбопроводи и оборудване чрез нанасяне на антикорозионно покритие на
зачистените участъци; Изработване на възглавници от вата; Подмяна на повредена ламаринена обшивка
на съдове, тръбопроводи, колена, тройници и кутии за арматури; Възстановяване на проектните
експлоатационни параметри на повредена топлоизолация (ламаринена обшивка и възглавници от вата) на
съдове и тръбопроводи по основно и спомагателно оборудване; Общи топлоизолационни дейности по
привеждане на оборудване в добър експлоатационен вид; Демонтаж на повредени поддържащи гривни за
ламаринената обшивка, възстановяване и обратен монтаж, както и изработка на нови с непосредствен
монтаж на места с липсващи такива; Почистване на помещенията и района на работа; Монтаж и
демонтаж на скелета или Временна ремонтна работна площадка (ВРРП).

Procedure identifier: f62e236f-a511-4d3f-96f4-d8b894b94ea5

Internal identifier: 527748

Type of procedure: Negotiated with prior publication of a call for competition / competitive with negotiation

The procedure is accelerated: no

Purpose
Main nature of the contract: Works

Main classification (cpv): 45321000 Thermal insulation work

Place of performance
Postal address: Площадка АЕЦ Козлодуй  

Town: Козлодуй

Postcode: 3321

Country subdivision (NUTS): Враца (BG313)

Country: Bulgaria

Value
Estimated value excluding VAT: 1 578 209,76 EUR

General information
Additional information: 1) Определеният за изпълнител на обществената поръчка участник трябва да
представи гаранция, обезпечаваща изпълнението на договора в размер на 5% от стойността му, в една от
следните форми по избор на участника: 1.парична сума, внесена по някои от следните банкови реквизити
Юробанк България АД – IBAN: BG31BPBI 7944 1078 0713 01, или ОББ АД – IBAN: BG26 UBBS 7426
1050 1403 14, или БАНКА ДСК ЕАД – IBAN: BG07 STSA 9300 0008 4855 24 с титуляр “АЕЦ Козлодуй”
ЕАД. 2.банкова гаранция (неотменима и безусловна) със срок на валидност 30 дни по-дълъг от срока на
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договора; 3.застраховка (неотменима и безусловна), която обезпечава изпълнението на договора чрез
покритие на отговорността на изпълнителя по конкретния договор (същата не може да обезпечава
едновременно няколко договора), със срок 30 дни по-дълъг от срока на договора. В случаите на
обезпечаване на изпълнението на договора чрез застраховка, определения за изпълнител участник
представя доказателства за платена застрахователна премия. Застраховка може да се предостави само
когато стойността на гаранцията за изпълнение е равна или по-малка от 500 000 лв. 2) Заявленията ще се
отварят съгласно графика в ЦАИС ЕОП - 21.01.2026 г. от 13:30 ч. 3) Източник на финансиране -
собствени средства. 4) Други основания за отстраняване от участие Освен на основанията по чл. 54 и 55
ал. 1, т. 3, 4 и 5 от ЗОП, възложителят отстранява и на основание чл. 107 от ЗОП: - кандидат или участник,
който не отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в
обявлението за обществена поръчка или в документацията; - участник, който е представил оферта, която
не отговаря на: а) предварително обявените условия за изпълнение на поръчката; б) правила и
изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, приложими
колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и трудово право,
които са изброени в приложение № 10 към ЗОП; - участник, който не е представил в срок обосновката по
чл. 72, ал. 1 или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 - 5 от ЗОП; - кандидати или участници,
които са свързани лица; - кандидат или участник, подал заявление за участие или оферта, които не
отговарят на условията за представяне, включително за форма, начин, срок и валидност - лице, което е
нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП. 5) За кандидатите не следва да са налице
обстоятелствата по чл. 5к, пар.1 от Регламент на Съвета (ЕС) № 833/2014 от 31 юли 2014 г. в актуалната
му редакция. 6) Срок на валидност на офертите - 6 месеца. 7) Навсякъде в решението, обявлението и
документацията, където е посочено стандарт, спецификация, техническа оценка или техническо
одобрение, да се чете „или еквивалентно/и".

Legal basis: 

Directive 2014/25/EU

Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice

Participation in a criminal organisation: Кандидатът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл.
321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)

Corruption: Кандидатът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 301-307 от Наказателния
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)

Fraud: Кандидатът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 209-213 от Наказателния
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Кандидатът е осъден с влязла в сила присъда за
престъпление по чл. 108а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)

Money laundering or terrorist financing: Кандидатът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по
чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Кандидатът е осъден с влязла в сила
присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)

Breaching obligation relating to payment of taxes: Кандидатът има задължения за данъци по смисъла на чл.
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към
общината по седалището на възложителя и на кандидата, или аналогични задължения съгласно
законодателството на държавата, в която кандидатът е установен, доказани с влязъл в сила акт на
компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Кандидатът има задължения за
задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и
на кандидата, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът
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е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)

Breaching of obligations in the fields of environmental law: Кандидатът е осъден с влязла в сила присъда за
престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)

Breaching of obligations in the fields of social law: Кандидатът е осъден с влязла в сила присъда за
престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)

Breaching of obligations in the fields of labour law: Кандидатът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и
301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно
решение, или аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството
на държавата, в която кандидатът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Налице e неравнопоставеност
в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Налице е конфликт на интереси по
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents and obtained confidential
information of this procedure: За кандидата е установено, че: - е представил документ с невярно
съдържание, с който се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) На основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП: За кандидата е
установено, че е опитал да повлияе на вземането на решение от страна на възложителя, свързано с
отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез предоставяне на невярна или заблуждаваща
информация, или да получи информация, която може да му даде неоснователно предимство в
процедурата за възлагане на обществена поръчка.

Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: За кандидата е налице някое от следните
обстоятелства: - осъден е с влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219
– 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); - извършил е нарушения по чл.61,
ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно постановление или
съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); - наличие на свързаност по смисъла на пар. 2, т. 45 от ДР на
ЗОП между кандидати в конкретна процедура (чл. 107, т.4 от ЗОП); - обстоятелство по чл. 3, т. 8 от
Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с
преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; -
обстоятелства по чл. 87 от Закона за противодействие на корупцията

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Кандидатът е сключил
споразумение с други лица с цел нарушаване на конкуренцията, когато нарушението е установено с акт
на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)

Early termination, damages, or other comparable sanctions: За кандидата е доказано, че е виновен за
неизпълнение на договор за обществена поръчка или на договор за концесия за строителство или за
услуга, довело до разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Lot
Lot: LOT-0001
Title: Изпълнение на топлоизолационни работи и подготовка на метални повърхности за металоконтрол
по съдове и тръбопроводи от основно и спомагателно оборудване от І-ви контур и тръбопроводи по
грееща среда на 5, 6 блок, ДГС и Спецкорпус-3 през 2026 г.

Description: Предмет на настоящата обществена поръчка са следните дейности: Демонтаж на
съществуващата топлоизолация (ТИ) на съдове, тръбопроводи, арматури, корпуси на помпи и
вентилатори, основно и спомагателно оборудване на І-ви контур на 5 и 6 блок, тръбопроводи по грееща
среда на 5 и 6 блок, ДГС и Спецкорпус-3; Временно складиране на демонтирана ТИ; Подготовка на
метални повърхности (мехнично почистване) за безразрушителен контрол; Възстановяване на
антикорозионната защита на тръбопроводи и оборудване чрез нанасяне на антикорозионно покритие на
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зачистените участъци; Изработване на възглавници от вата; Подмяна на повредена ламаринена обшивка
на съдове, тръбопроводи, колена, тройници и кутии за арматури; Възстановяване на проектните
експлоатационни параметри на повредена топлоизолация (ламаринена обшивка и възглавници от вата) на
съдове и тръбопроводи по основно и спомагателно оборудване; Общи топлоизолационни дейности по
привеждане на оборудване в добър експлоатационен вид; Демонтаж на повредени поддържащи гривни за
ламаринената обшивка, възстановяване и обратен монтаж, както и изработка на нови с непосредствен
монтаж на места с липсващи такива; Почистване на помещенията и района на работа; Монтаж и
демонтаж на скелета или Временна ремонтна работна площадка (ВРРП).

Internal identifier: 527748

Purpose
Main nature of the contract: Works

Main classification (cpv): 45321000 Thermal insulation work

Place of performance
Postal address: Площадка АЕЦ Козлодуй  

Town: Козлодуй

Postcode: 3321

Country subdivision (NUTS): Враца (BG313)

Country: Bulgaria

Estimated duration
Start date: 09/04/2026

Duration end date: 31/05/2027

Renewal
Maximum renewals: 0

Value
Estimated value excluding VAT: 1 578 209,76 EUR

General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.

Procurement Project not financed with EU Funds.

The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no

Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is not intended for use
by natural persons

Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice

Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description: Кандидатът трябва да е вписан в Централния професионален регистър на строителя (ЦПРС) в
Република България за строежи III група, III категория, а за чуждестранни лица - в аналогични регистри
съгласно законодателството на държавата членка, в която е установен. В случаите на чл.67, ал.5 от ЗОП
вписването се доказва: 1/ за български участник - възложителят проверява в ЦПРС; 2/ за чуждестранен
участник: 2.1/ ако съответните документи са на разположение в електронен формат, с посочване на уеб



адрес, орган или служба, издаващи документа, с точно позоваване на документа; 2.2/ ако съответния
документ не е на разположение в електронен формат, с представяне на копие от самия документ. Ако
изпълнителят на СМР е чуждестранно лице, преди подписване на договора то трябва да е вписано в
ЦПРС в РБългария, съгласно Закона за камарата на строителите или да е извършило съответната
регистрация съгласно чл.25а от ЗКС. В случаите на чл.112, ал.1, т.2 от ЗОП изискването се доказва като:
1/възложителят проверява в ЦПРС; или 2/се представя копие на удостоверение за извършване на
еднократна или временна строителна услуга за конкретен строеж на територията на Република България,
което покрива необходимия обхват на вписване в Централния професионален регистър на строителя за
изпълнение на този строеж.

Criterion: References on specified works
Description: Кандидатът да е изпълнявал дейности с предмет, идентичен или сходен с този на поръчката,
за последните 5 години от датата на подаване на офертата. Минимално изискване: Кандидатът да е
изпълнявал дейности с предмет, идентичен или сходен (под сходен да се разбира изпълнение на дейности
по демонтаж и монтаж на топлоизолация (минерална вата и алуминиева ламаринена обшивка) по съдове и
тръбопроводи с температура на транспортирания топлоносител над 280°С в Ядрени енергийни обекти,
както и опит в изграждането на скелета или Временна ремонтна работна площадка (ВРРП)), с този на
поръчката, за последните 5 години от датата на подаване на офертата. В случаите на чл.67, ал.5 и чл.112,
ал.1, т.2 от ЗОП, изискването се доказва, като се представя Списък на строителството, идентично или
сходно с предмета на поръчката, придружен с удостоверения за добро изпълнение, които съдържат
стойността, датата, на която е приключило изпълнението, мястото, вида, както и дали е изпълнено в
съответствие с нормативните изисквания.

Criterion: Relevant educational and professional qualifications
Description: Кандидатът да разполага с персонал и/или с ръководен състав с определена професионална
компетентност за изпълнение на поръчката. Минимално изискване: Кандидатът да разполага с персонал
и/или с ръководен състав с необходимата професионална компетентност за изпълнение на поръчката,
както следва: - персонал, притежаващ следната необходима квалификация по правилник за безопасност
при работа по неелектрически уредби (ПБР-НУ) – членове на бригадата по работни наряди - минимум ІІ
квалификационна група по ПБР-НУ; изпълнители на работата по работни наряди – минимум ІV
квалификационна група по ПБР-НУ; отговорни ръководители по работни наряди - V квалификационна
група по ПБР-НУ; - да разполага с минимален брой изпълнителски персонал - 16 човека, от които 4
човека с пета квалификационна група по ПБР-НУ, 4 човека с минимум четвърта квалификационна група
по ПБР-НУ и 8 човека с минимум втора или трета квалификационна група по ПБР-НУ за осигуряване на
двусменен режим на работа по възложените обеми за 5-ти и 6-ти ядрени енергийни блокове, включително
и за паралелно извършване на дейности от Приложение №1 от ТЗ; - да разполага със заварчик, който
притежава Свидетелство за правоспособност, съгласно Наредба №7 от 11.10.2002 г. и да е атестиран в
"АЕЦ Козлодуй" ЕАД за обхвата на настоящата дейност; - изпълнителският персонал да притежава
средно или средно-професионално образование. В случаите на чл.67, ал.5 и чл.112, ал.1, т.2 от ЗОП,
изискването се доказва, като се представя Списък на персонала, който ще изпълнява поръчката, и/или на
членовете на ръководния състав, които ще отговарят за изпълнението, както и документи, които доказват
професионалната компетентност на лицата.

Criterion: Tools, plant, or technical equipment
Description: Кандидатът да разполага с инструменти, съоръжения и техническо оборудване, необходими
за изпълнение на поръчката. Минимално изискване: Кандидатът да разполага: - с необходимите
инструменти /ъглошлайфи, винтоверти, заваръчна техника и др./, приспособления, скелета или временна
ремонтна работна площадка, подемно транспортно оборудване, собствен контейнер за съхранение на
използваните инструменти, приспособления и др., за изпълнението на поръчката; - с подвижна или
стационарна работилница за срока на договора. Работилницата да е обзаведена с оборудване пряко
свързано с изработка на възглавници от минерална вата, мантели, колена, канали и кутии от алуминиева
ламарина, както и обезпечаваща покриване на всички технологични и оперативни необходимости за
дейността. В случаите на чл.67, ал.5 и чл.112, ал.1, т.2 от ЗОП, изискването се доказва, като се представя
декларация за инструментите, съоръженията и техническото оборудване, които ще бъдат използвани за
изпълнение на поръчката.

Criterion: Certificates by independent bodies about quality assurance standards
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Description: Кандидатът да прилага система за управление на качеството. Минимално изискване:
Кандидатът да прилага сертифицирана система за управление на качеството по БДС ЕN ISO 9001:2015
„Система за управление на качеството. Изисквания” или еквивалентно/и, с обхват, покриващ дейностите
по техническото задание. В случаите на чл.67, ал.5 и чл.112, ал.1, т.2 от ЗОП, изискването се доказва, като
се представя: 1) валиден сертификат, издаден от акредитирани лица, за контрол на качеството,
удостоверяващ съответствието с изискванията на стандарта, или 2) други доказателства за
удовлетворяване по еквивалентен начин на изискванията.

Award criteria
Criterion: 
Type: Price

Name: Най-ниска цена

Description: Най-ниската цена е общата предлагана цена за изпълнение на поръчката, включваща всички
разходи на изпълнителя.

Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian

Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/527748

Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required

Address for submission: https://app.eop.bg/today/527748

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian

Electronic catalogue: Not allowed

Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) is required

Variants: Not allowed

Deadline for receipt of requests to participate: 19/01/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time

Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: Срокът за изпълнение на дейността в херметичната
част на Контролираната зона е приблизително 20 календарни дни за един блок: За блок №5, Плановият
Годишен Ремонт (ПГР) стартира ориентировъчно през месец април/май 2026 година. За блок №6,
Плановият Годишен Ремонт (ПГР) стартира ориентировъчно през месец септември/октомври 2026
година. Допускат се промени на началните дати, за което Изпълнителят ще бъде своевременно
уведомяван. Изпълнителят е длъжен да проявява активен системен интерес в оперативен порядък.
Изпълнението на дейностите за оборудването и тръбопроводите разположени в РО 5, РО 6 и СК-3, и в
обстройката на Реакторно отделение и Дизел генераторните станции, може да се извършва в
междуремонтните периоди (извън времето на ПГР на блокове 5 и 6) през целия срок на действие на
договора, като оборудването се подава поетапно, съгласно приоритетите на дейността.

Electronic invoicing: Allowed

Financial arrangement: Възложителят заплаща цената по следния начин: - 90 % от стойността за СМР
поетапно, на база завършени и приети работи, до 30 календарни дни след представяне на Протокол за
установяване на натурални видове СМР и оригинална фактура. - 90 % от стойността за непредвидени
разходи на база завършени и приети работи, до 30 календарни дни след представяне на утвърдения
Констативен протокол, двустранно подписани количествена сметка, Протокол за установяване на
натурални видове СМР и заплащането им, придружен с анализни цени и оригинална фактура. -
Останалите 10 % от стойността на подписаните Протоколи за установяване на натурални видове СМР, се

https://app.eop.bg/today/527748
https://app.eop.bg/today/527748
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заплащат след окончателното изпълнение на всички дейности по договора, включително предаване на
двустранен Протокол за окончателно завършване на дейностите (без забележки) по договора.
Остойностяването на непредвидените разходи за СМР, които не са предвидени в Приложение №4 -
Количествено-стойностна сметка се извършва съгласно ценовите показатели.

Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement

Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

Electronic auction: no

Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията

Information about review deadlines: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП жалба може да се подава в 10-дневен
срок от изтичането на срока по чл.100, ал.3 от ЗОП.

Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes applicable in the place
where the contract is to be performed: Национална агенция за приходите

Web address of tax legislation: https://nra.bg

Organisation providing information concerning the general regulatory framework for environmental protection
applicable in the place where the contract is to be performed: Министерство на околната среда и водите

Web address of environmental legislation: https://www.moew.government.bg

Organisation providing information concerning the general regulatory framework for employment protection and
working conditions applicable in the place where the contract is to be performed: Министерство на труда и
социалната политика

Web address of employment legislation: https://www.mlsp.government.bg/

Organisation providing additional information about the procurement procedure: АЕЦ КОЗЛОДУЙ ЕАД

Organisation providing more information on the review procedures: АЕЦ КОЗЛОДУЙ ЕАД

Organisation receiving requests to participate: АЕЦ КОЗЛОДУЙ ЕАД

Organisation processing tenders: АЕЦ КОЗЛОДУЙ ЕАД

8. Organisations
ORG-0001
Official name: АЕЦ КОЗЛОДУЙ ЕАД

Registration number: 106513772

Postal address: Площадка АЕЦ Козлодуй

Town: гр. Козлодуй

Postcode: 3321

Country subdivision (NUTS): Враца (BG313)

Country: Bulgaria

Contact point: Стела Григорова

Email: svgrigorova@npp.bg

Telephone: +359 97376510

Internet address: https://www.kznpp.org

Buyer profile: https://app.eop.bg/buyer/1099

https://nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
mailto:svgrigorova@npp.bg
https://www.kznpp.org/
https://app.eop.bg/buyer/1099
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Roles of this organisation: 
Buyer

Organisation providing additional information about the procurement procedure

Organisation receiving requests to participate

Organisation processing tenders

Organisation providing more information on the review procedures

ORG-0002
Official name: Комисия за защита на конкуренцията

Registration number: 000698612

Postal address: бул. Витоша № 18

Town: София

Postcode: 1000

Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)

Country: Bulgaria

Contact point: Комисия за защита на конкуренцията

Email: delovodstvo@cpc.bg

Telephone: +359 29356113

Fax: +359 29807315

Internet address: http://www.cpc.bg

Roles of this organisation: 
Review organisation

ORG-0003
Official name: Национална агенция за приходите

Registration number: 131063188

Postal address: бул. "Княз Ал. Дондуков" № 52

Town: София

Postcode: 1000

Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)

Country: Bulgaria

Contact point: Национална агенция за приходите

Email: infocenter@nra.bg

Telephone: +359 700 18 700

Internet address: https://nra.bg

Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes applicable in the place
where the contract is to be performed

ORG-0004
Official name: Министерство на околната среда и водите

Registration number: 000697371

Postal address: бул. „Княгиня Мария Луиза“ 22

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg/
mailto:infocenter@nra.bg
https://nra.bg/
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Town: София

Postcode: 1000

Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)

Country: Bulgaria

Contact point: Министерство на околната среда и водите

Email: edno_gishe@moew.govermment.bg

Telephone: +359 29406000

Internet address: https://www.moew.government.bg/

Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for environmental protection
applicable in the place where the contract is to be performed

ORG-0005
Official name: Министерство на труда и социалната политика

Registration number: 000695395

Postal address: ул. Триадица №2

Town: София

Postcode: 1000

Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)

Country: Bulgaria

Contact point: Министерство на труда и социалната политика

Email: mlsp@mlsp.government.bg

Telephone: +359 2 8119 443

Internet address: https://www.mlsp.government.bg

Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for employment protection and
working conditions applicable in the place where the contract is to be performed

Notice information
Notice identifier/version: b60a2d6b-139c-4778-8b0a-751642e481e0  -  01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice – standard regime

Notice subtype: 17

Notice dispatch date: 16/12/2025 14:46:37 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European Summer
Time

Languages in which this notice is officially available: Bulgarian

Notice publication number: 840654-2025

OJ S issue number: 243/2025

Publication date: 17/12/2025

mailto:edno_gishe@moew.govermment.bg
https://www.moew.government.bg/
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